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MONTRE «CLASSIQUE», TOURBILLON, QUANTIEME PERPETUEL, INDICATEUR DE DATE
RETROGRADANT, REMONTAGE MANUEL, ETANCHE JUSQU’A 3 BAR (30 M)

La couronne a deux positions:

1. Position neutre
(remontage manuel)

2. Position de mise a ’heure

Remarque avant toute mani-
pulation:

La correction du mois ne doit
EN AUCUN CAS étre effectuée
lorsque la date affiche entre
le 28 et le 31.

Mise en marche de la montre

Couronne en position 1. Cette posi-
tion permet de remonter le mouve-
ment. Pour la mise en marche de la
montre, effectuer un remontage com-
plet en tournant la couronne vers le
haut () jusqu’au moment ou se fait
sentir une résistance (NE PAS FOR-
CER). Apres un remontage manuel, il
est important de tourner la couron-
ne vers le bas (/) (au minimum '/
de tour) afin de libérer le rouage de
remontoir. Par la suite, procéder au
remontage chaque jour a heure fixe
de préférence.

Marche a suivre lors d’une mise
en marche de la montre

Faire une mise a I’heure provisoire,
pour placer 'affichage des heures et
minutes sur 8h00.

Faire la correction de I'année et du
mois.

Faire la correction de la date et du
jour de la semaine jusqu'a 1 jour
avant la date désirée.

Terminer la correction de I'heure par
la tige en faisant passer le quantieme
a minuit, cela permet de garantir la
mise 2 ’heure matin/aprés-midi.



Mise a I’heure

Tirer la couronne en position 2. Puis
tourner la couronne vers le haut (A)
pour faire avancer les aiguilles jus-
qu'au changement de date 2 minuit.
Ensuite, mettre la montre a I’heure
désirée en faisant avancer les aiguilles
(attention: si vous mettez votre montre
4 I'heure durant I'apres-midi, il faut
faire passer préalablement les aiguil-
les par midi). Pour une mise a I’heu-
re précise, s’assurer que la derniere
manipulation s’est bien effectuée dans
le sens horaire. Puis repousser la cou-
ronne en position 1. Apres cette opé-
ration, donner un tour a la couronne
vers le bas (V) afin de s’assurer
qu’elle tourne librement.

Mise a jour de I’année, du mois
- poussoir I,

de la date - poussoir II,

du jour de la semaine - poussoir
III

Lindicateur de I'année bissextile fait
une révolution compléte en quatre
ans. Le poussoir I actionne simulta-
nément ’année et le mois.

Apres avoir vérifié que I'aiguille
de la date C n’est pas entre le 28
et le 31, par pressions successives
du poussoir I 2 I'aide du correcteur
en or, choisir en premier lieu I'année
bissextile (indicateur A dans la zone
«B») ou l'une des années communes
(indicateur A dans la zone «1», «2»
ou «3»). Ensuite, continuer 2 pres-
ser le poussoir I a 'aide du correcteur
pour sélectionner le mois approprié,

puis, en dernier lieu, actionner le
poussoir II pour définir la date (1-

31).

Apres avoir effectué la derniere opé-
ration (date), actionner a I'aide du
correcteur le poussoir III qui corri-
ge individuellement le jour de la
semaine.
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Les poussoirs et leurs fonctions

Poussoir I

Actionne simultanément les indica-
tions des années A et des mois B du
quantieme perpétuel. Une pression
sur le poussoir I correspond 2
I’avance d’un mois.

Poussoir I1
Actionne individuellement la date C.

Poussoir III
Actionne individuellement le jour de
la semaine D.

A

indicateur des 3 années communes
et de I'année bissextile (1/2/3/B)

B indicateur des mois

()

indicateur de la date (1-31)

D indicateur du jour de la semaine

Attention

Cette montre est garantie étanche jus-
qu’a 3 bar (30 m), a condition que
la couronne soit en position 1.



Le temps a Uétat pur

La montre CrassiQue s’inspire direc-
tement des créations d’A.-L. Breguet.
Elle illustre ses principes, qui révo-
lutionnérent la conception des
garde-temps: pureté des formes, har-
monie des proportions et sobriété
des cadrans. Cette esthétique raffi-
née reflete la construction origina-
le des mouvements. Du boitier fine-
ment cannelé au cadran guilloché
a la main, chaque détail d'une
montre CLASSIQUE porte I'empreinte
de notre fondateur. Le sceau du style
Breguet.

Le modeéle Ciassigue a tourbillon et
quantieme perpétuel integre deux
prestigieuses complications mises
au point par A.-L. Breguel.

Le célébre régulateur a tourbillon —
breveté en 1801, a été congu pour
compenser les écarts de marche
résultant des changements de posi-
tion de la montre. 1l s’agit d’une
cage ronde mobile dans laquelle
sont logés le balancier spiral et
léchappement. Cette cage tourne
sur elle-méme avec une parfaite
régularité; les écarts de marche
s’annulent ainsi les uns les autres
au lieu de s’additionner. Deux
siecles plus tard, le tourbillon reste
un véritable tour de force technique.

Le mécanisme de quantieme perpé-
tuel de votre montre CLASSIQUE est
issu des mouvements complexes
développés par notre fondateur.
Lalliance de ces complications cou-
ronne plus de deux siecles de savoir-
Jaire dans la haute horlogerie.

Frangais
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“CLASSIQUE” WATCH, TOURBILLON, PERPETUAL-CALENDAR, RETROGRADE DATE DISPLAY,
MANUAL WINDING, WATER-RESISTANT TO 3 BAR (30 M)

Crown with two positions:

1. Neutral position
(manual winding)

2. Time-setting position

Important note before any
operation:

The month must NEVER be cor-
rected while the date display
indicates between 28 and 31.

Starting the watch

Crown in position 1. This position
allows you to wind the movement. To
start the watch, wind it fully by turn-
ing the crown upwards (/) until
resistance is felt. ON NO ACCOUNT
FORCE THE CROWN. When the resis-
tance is felt at the end of winding, it is
important to turn the crown down-
wards (V) (atleast /s turn) in order
to release the crown wheel. Thereafter,
wind the watch daily, preferably at a
regular time.

After starting the watch

First set the hour and minute hands
to 08.00.

Then set the year and the month.

Next, set the date and the day of the
week at one day before the desired
date.

Lastly, complete the time-setting by
advancing the hands past midnight.
This ensures the time is set correctly
for a.m./p.m.



Setting the time

Pull the crown out to position 2. Turn
the crown forwards (A) to advance
the hands past midnight when the cal-
endar changes. Continue to advance
the hands to the right time, going past
noon if it is in the afternoon. For accu-
rate time-setting, ensure that the last
operation is done with the hands mov-
ing clockwise. Then push the crown
back to position 1 and give it a turn
backwards (V) to ensure that it
rotates freely.

Setting the year and the month —
pushpiece I,

the date — pushpiece II,

the day — pushpiece III

The leap-year indicator makes one
complete revolution every four years.
Pushpiece I activates the year and the
month simultaneously.

Check that the date indicator
hand C is not at 28 - 31. Then
press pushpiece I with the gold sty-
lus to set the leap-year indicator cor-
rectly (in a leap year: indicator A in
zone «B», in an ordinary year: indi-
cator A in zone «1», «2» or «3».)
Then continue to press pushpiece I
with the stylus to set the correct
month. Then press pushpiece II to set
the date (1-31).

Finally, press pushpiece III with the
stylus to set the day of the week.

English
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Pushpiece functions

Pushpiece I

Simultaneously activates indicators A
and B of the perpetual calendar.
Pressing once on pushpiece I
advances by one month.

Pushpiece II
Advances the date C.

Pushpiece I1I
Advances the days of the week D.

A Leap-year and the three standard
years (B/1/2/3)

B Month
C Date (1-31)
D Day of the week

Important note

This watch is guaranteed water-resis-
tant to 3 bar (30 m), provided the
crown is in position 1.



Time in the Breguet style

The Ciassigue watch is directly
inspired by the work of A.-L. Breguet.

It embodies the principles with
which be revolutionized watch
design: purity of form, harmony of
proportion and clarity of informa-

tion, reflecting the ordered beauty
of the movement within. Its features
are the hallmarks of the Breguet
style, from its finely fluted caseband
to its hand-engraved “guilloché”
dial. Your C14ssiQue watch has been
made to represent the ideal face of
time.

The CrassiQue watch with tourbillon
and perpetual calendar salutes two
of A.-L. Breguet’s most prestigious
complications.

The historic tourbillon regulator,
patented in 1801, was conceived to
compensate for errors in rate caused
by the constant changes in a watch’s
position. It consists of mounting the
escapement and sprung balance in
a mobile carriage which rotates on
itself with utter regularity. Errors
are thus reproduced regularly and
cancel each other out, rather than
accumulating. Two centuries later
it remains a technical “tour de
Jforce”. It is particularly impressive
in combination with the perpetual
calendar, whose quality also reflects
over two hundred years of experi-
ence.

English
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MODELL ,,CLASSIQUE®, TOURBILLON, EWIGER KALENDER, RETROGRADE DATUMSANZEIGE,
HANDAUFZUG, WASSERDICHT BIS 3 BAR (30 M)

Die Krone hat zwei Positionen:
1. Normalstellung (Handaufzug)

2. Zeiteinstellung

Wichtiger Hinweis:

Der Monat darf AUF KEINEN
FALL geédndert werden, wenn
die Datumsanzeige zwischen
28 und 31 steht.

Aufziehen der Uhr

Krone in Position 1. In dieser Stellung
kann das Uhrwerk aufgezogen wer-
den. Fiir Vollaufzug die Krone nach
oben (/\) bis zum spiirbaren Wider-
stand drehen (NICHT FORCIEREN).
Nach dem Aufziehen muss die Krone
(mindestens eine Vierteldrehung)
nach unten (/) gedreht werden, um
das Riderwerk des Aufzugs freizuset-
zen. Die Uhr vorzugsweise tiglich
immer zur gleichen Zeit vollstindig
aufziehen.

Vorgehen fiir das Einstellen der
Uhr

Eine provisorische Zeiteinstellung vor-
nehmen, indem der Stunden- und der
Minutenzeiger auf 8.00 Uhr gestellt
werden.

Jahres- und Monatskorrektur vor-
nehmen.

Datums- und Wochetagskorrektur bis
zu 1 Tag vor dem gewiinschten Datum
vornehmen.

Zeiteinstellung mit der Krone so been-
den, dass das Datum um Mitternacht



dndert. Dadurch wird die Zeiteinstel-
lung Vormittag/Nachmittag gewihr-
leistet.

Zeiteinstellung

Die Krone in Position 2 ziehen. Durch
Drehen der Krone nach oben (A)
die Zeiger bis zum Datumswechsel
nach Mitternacht vorwirts bewegen.
Nun die Zeiger auf die gewiinschte
Zeit stellen. (Wichtig: Wird die Zeit-
einstellung am Nachmittag vorge-
nommen, miissen die Zeiger einmal
12 Uhr iiberschritten haben.) Fiir eine
genaue Zeiteinstellung die letzte Kro-
nendrehung unbedingt im Uhrzei-
gersinn vornehmen, danach die Krone
wieder in die Position 1 zuriickstos-
sen. Abschliessend mit einer Drehung
nach unten (V) priifen, ob sich die
Krone frei drehen ldsst.

Driicker I: Jahres- und Monats-
korrektur

Driicker II: Datumskorrektur
Driicker III: Wochentagskorrek-
tur

Die Schaltjahr-Anzeige fiihrt in vier
Jahren eine vollstindige Umdrehung
durch. Mit dem Driicker I konnen
gleichzeitig das Jahr und der Monat
eingestellt werden.

Nachdem iiberpriift worden ist,
dass sich der Datumszeiger C
nicht zwischen 28 und 31 befin-
det, durch mehrmaliges Betitigen des
Driickers I mit dem goldenen Kor-
rekturstift zundchst das Schaltjahr
(Anzeige A im Bereich ,,B“) bzw. eines
der Normaljahre (Anzeige A im
Bereich ,,1%, ,,2* oder ,,3“) wihlen.
Dann erneut mit dem Korrekturstift
den Driicker I betitigen, um den ent-

sprechenden Monat auszuwihlen,
dann abschliessend den Driicker II
betitigen, um das Datum (1-31) fest-
zulegen.

Nach diesem letzten Vorgang (Datum)
mit dem Korrekturstift den Driicker
III betitigen, um die Korrektur des
Wochentags vorzunehmen.

Deutsch
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Die Driicker und ihre Funktionen

Driicker I

Gleichzeitige Betitigung der Anzeigen
A (Jahr) und B (Monat) des Ewigen
Kalenders. Pro Driickerbetitigung
riickt der Kalender um einen Monat
VO.

Driicker II
Direkte Betitigung des Datums C

Driicker III
Direkte Betdtigung des Wochentags D

A Anzeige der 3 Normaljahre und des
Schaltjahres (1/2/3/B)

B Monatsanzeige
C Datumsanzeige (1-31)

D Wochentagsanzeige

Bitte beachten

Diese Uhr ist garantiert wasserdicht
bis 3 bar (30 m), vorausgesetzt, die
Krone befindet sich in Position 1.



Zeit in Reinkultur

Die Ciassigue stammt direkt von
A.-L. Breguets Kreationen ab. Sie
veranschaulicht seine Prinzipien,
die die Konzeption der Zeitmesser
revolutionierte: die sachliche Form-
gebung, die harmonischen Propor-
tionen und das schlichte Zifferblatt.
Auch die urspriingliche Bauart des
Gehduses widerspiegelt raffinierte
Asthetik. Vom fein kannelierten
Gehdiuse bis zum handguillochierten
Zifferblatt, jedes Detail einer CiAs-
SIQUE st vom Firmengriinder geprdgl,
trdgt das unverwechselbare Siegel
des Breguet Stils.

Das Modell Crassigue mit Tourbillon
und Ewigem Kalender vereint zwei
von A.-L. Breguet iiberarbeitete Pre-
stigekomplikationen.

Der beriibmte, 1801 patentierte
Tourbillon-Regulator kompensiert
durch Lagednderung der Ubr verur-
sachte Gangabweichungen. Beim
Tourbillon handelt es sich um einen
runden, mobilen Kifig, in dem sich
die Unrubspiralfeder und die Hem-
mung befinden. Mit perfekter Regel-
mdssigkeit drebt sich dieser Kifig
um sich selbst und annulliert so die
Gangabweichungen, statt sie zu
addieren. Heute, zwei Jabrbunderte
spdter, bleibt das Tourbillon eine
ubrmacherische Meisterleistung.

Der Mechanismus, der den ewigen
Kalender Ibrer CrassiQue steuert,
gebort zu den komplexen Erfin-
dungen unseres Griinders. Die
Verbindung dieser beiden Kompli-
kationen kront diber zweibundert-
Jéhriges Savoir-faire der hoben Ubr-
macherkunst.

Deutsch
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OROLOGIO «CLASSIQUE», CARICA MANUALE, CON TOURBILLON, CALENDARIO PERPETUO,
DATARIO A LANCETTA CON RETROGRADA, IMPERMEABILE FINO A 3 BAR (30 M)

La corona puo assumere due
posizioni:

1. Posizione neutra
(carica manuale)

2. Posizione di regolazione del-
I'ora

N.B. prima di qualsiasi opera-
zione:

Il mese non deve MAI essere
corretto se il datario indica un
giorno compreso fra il 28 e il
31.

Messa in funzione dell’orologio

Corona in posizione 1. Questa posi-
zione consente di caricare il movi-
mento. Per mettere in funzione
I'orologio, effettuare una carica
completa ruotando la corona in
senso orario (/) finché non si
sente una certa resistenza (NON
FORZARE). Al termine della carica
manuale, & importante far ruotare
la corona in senso antiorario (V)
(almeno /i di giro) per disimpe-
gnare il meccanismo di carica. In
seguito caricare 'orologio ogni

giorno, possibilmente sempre alla
stessa ora.

Dopo la messa in funzione del-
I'orologio

Eseguire una regolazione provvisoria
dell’ora sulle 08.00.

Poi, procedere all'impostazione del-
I'anno e del mese.

Successivamente, impostare la data e
il giorno della settimana posizionan-
dosi sul giorno precente alla data desi-
derata.



Infine, terminare I'impostazione del-
I'ora facendo avanzare le lancette oltre
la mezzanotte: in questo modo la rego-
lazione AM/PM sara correttamente
impostata.

Regolazione dell’ora

Estrarre la corona portandola in posi-
zione 2. Poi ruotarla in senso orario
(/) e fare avanzare le lancette in
modo che la data cambi a mezzanot-
te. Portare le lancette sull’ora esatta.
(Attenzione! Se si regola I'ora duran-
te il pomeriggio, fare avanzare le lan-
cette oltre le 12:00). Per ottenere una
regolazione precisa, accertarsi che
I'ultimo intervento sulla corona sia
stato effettuato in senso orario. Poi
riportare la corona in posizione 1.
Infine, dare un giro alla corona in

senso antiorario (V') per verificare
che ruoti liberamente.

Regolazione dell’anno e del mese
— pulsante I,

Correzione della data — pulsante
II,

Correzione del giorno della set-
timana — pulsante III

Lindicatore dell’anno bisestile effet-
tua un giro completo in 4 anni. Il pul-
sante I aziona contemporaneamente la
correzione dell’anno e del mese.

Dopo aver verificato che la lan-
cetta del datario C non si trovi
fra il 28 e il 31, premere pil volte
il pulsante I con 'apposito corretto-
re in oro per impostare correttamen-
te l'indicatore dell’anno bisestile (per

un anno bisestile: indicatore A nella
zona «B», per un anno normale: indi-
catore A nelle zone «1», «2» 0 «3»).

Continuare a premere il pulsante I
per impostare il mese corretto. Poi
premere il pulsante II per modificare
la data (1-31).

Dopo I'ultima operazione, (imposta-
zione della data), utilizzare lo cor-
rettore per attivare il pulsante III che
permette di correggere il giorno della
settimana.
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I pulsanti e la loro funzione

Pulsante I

Corregge simultaneamente le indica-
zioni A (anni) e B (mesi) del calen-
dario perpetuo. Ogni pressione del
pulsante I provoca I’avanzamento di
un mese.

Pulsante II
Corregge singolarmente la data C.

Pulsante III
Corregge singolarmente il giorno della
settimana D.

A Indicatore dei tre anni normali e
dell’anno bisestile (1/2/3/B)

B Indicatore dei 12 mesi
C Indicatore della data (1-31)

D Indicatore del giorno della setti-
mana

Attenzione

Questo orologio e garantito imper-
meabile fino a 3 bar (30 m), a con-
dizione che la corona sia in posi-
zione 1.



Il Tempo secondo Breguet

L'orologio Crassigue si ispira diret-
tamente ai capolavori creati da
A.-L. Breguet. In esso si ritrovano le
innovazioni estetiche che portarono
il grande inventore a rivoluzionare
il design dell’orologio: linee essen-
ziali, proporzioni eleganti, perfetta
leggibilita. Queste qualita, che riflet-
tono 'armoniosa bellezza dei mec-
canismi interni, sono l'espressione
del pin autentico stile Breguet: cassa
finemente scanalata, quadrante con
incisione a «guilloché» fatta a
mano. CLAssIQUE di Breguet, il volto
ideale del Tempo.

L’orologio Crassigue con tourbillon
e calendario perpeuo ospita nella
sua cassa due delle pin celebri
«complicazioni» realizzate da A.-L.
Breguet.

Il famoso regolatore a tourbillon,
brevettato nel 1801, nacque per
compensare le irregolarita di mar-
cia provocate dai continui cam-
biamenti di posizione dell’orolo-
gio. Il tourbillon é formato da una
gabbietta mobile, rotonda, che
contiene il bilanciere-spirale e lo
scappamento. Ruotando su se stes-
so con estrema regolarita, esso fa
si che le irregolarita di marcia si
annullino reciprocamente invece
di sommarsi. 0ggi, a due secoli di
distanza, costruire un tourbillon
rappresenta ancor sempre una
prodezza tecnologica di cui sono
capaci solo espertissimi orologiai.

Il calendario perpetuo del modello
CLassIQUE deriva dai complessi mec-
canismi messi a punto dal fonda-
tore della nostra Casa. Queste due
«complicazioni» riassumono oltre
due secoli di esperienza in tema di
alta orologeria.
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RELO] «CLASSIQUE», TOURBILLON, CALENDARIO PERPETUO, INDICADOR DE FECHA
RETROGRADO, CUERDA MANUAL, IMPERMEABLE HASTA 3 BAR (30 M)

La corona consta de dos
posiciones:

1. Posicion neutra
(cuerda manual)

2. Posicion de puesta en hora

A tener en cuenta antes de
cualquier manipulacién:

la correccion del mes no debe
efectuarse EN NINGUN CASO
cuando la indicacion de la
fecha se encuentra entre el 28
yel 31.

Puesta en marcha del reloj

La corona en posicién 1 permite dar
cuerda al mecanismo. Para poner en
marcha el reloj, dar cuerda comple-
tamente al mecanismo girando la
corona en sentido de rotacién hora-
ria (A\) hasta que se sienta una resis-
tencia (NO FORZAR). Después de dar
cuerda al reloj, debe girar la corona
hacia abajo (al menos 1/4 de vuelta)
para liberar la rueda de corona. A
continuacion, dar cuerda al reloj cada
dia, preferentemente a la misma hora.

Instrucciones para la puesta en
marcha del reloj

Efectuar una puesta en hora provi-
sional para que las horas y los minu-
tos indiquen las 8.00 h.

Corregir el afio y el mes.

Ajustar la fecha y el dia de 1a semana
hasta un dia antes de la fecha desea-
da.

Acabar el ajuste de la hora con a tija,
haciendo que el cambio de fecha se
produzca a medianoche. De este
modo se garantiza la puesta en hora
mafiana/tarde.



Puesta en hora

Tirar de la corona hasta que alcance
la posicién 2. A continuacion, girar-
la en sentido de rotacién horaria
(/) para hacer avanzar las agujas
hasta que se produzca el cambio de
fecha a medianoche. Seguidamente,
poner el reloj en hora haciendo
avanzar las agujas (ATENCION: si se
realiza la correccién por la tarde,
cerciorarse de que las agujas han
pasado previamente por la posicion
de mediodia). Para una puesta en
hora precisa, cerciorarse de que
esta ultima operacion se efectia
girando las agujas en sentido de
rotacién horaria. Seguidamente,
colocar la corona en posicion 1.
Una vez finalizada esta operacion,
asegurarse de que la corona gira
libremente efectuando una rotacion
en sentido inverso (V).

Correccion

del aiio y el mes - pulsador I,
de la fecha - pulsador II,

del dia de la semana - pulsador
III

El indicador de afio bisiesto tarda cua-
tro afios en completar una vuelta. El
pulsador I acciona simultineamente
el afio y el mes.

Después de verificar que la aguja de
la fecha C no se encuentra entre el 28
y el 31, presionar sucesivamente el
pulsador I con el corrector de oro
para seleccionar, en primer lugar, el
afio bisiesto (indicador A en la zona
"B") o uno de los afios normales
(indicador A en la zona «1», «2» 0
«3»). Posteriormente, seguir presio-
nando el pulsador I pcon el corrector
para seleccionar el mes adecuado.

Por tltimo, accionar el pulsador II
para seleccionar la fecha (1-31).

Tras efectuar la 1ltima operacién
(fecha), accionar por medio del
corrector el pulsador III que permi-
te ajustar individualmente el dia de la
semana.

Espaiiol
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Los pulsadores y sus funciones

Pulsador I

Acciona simultdneamente las indica-
ciones de los afios A y de los meses
B del calendario perpetuo. Una pre-
sion en el pulsador I hace avanzar un
mes al calendario.

Pulsador II
Acciona individualmente la fecha C.

Pulsador III
Acciona individualmente el dia de la
semana D.

A indicador de los 3 afios normales
y del afio bisiesto (1/2/3/B)

B indicador de los meses
C indicador de la fecha (1-31)

D indicador del dia de la semana

Advertencia

La impermeabilidad de este reloj estd
garantizada hasta 3 bar (30 m), a
condicién de mantener la corona en
la posicion 1.



La quintaesencia del tiempo

El reloj Crassioue se inspira direc-
tamente en las creaciones de
A.-L. Breguet, cuyos principios en
materia de disefio revolucionaron
la historia de la relojeria: pureza de
formas, armonia de proporciones,
sobriedad de estilo. Su estética ele-
gante se refleja en la originalidad
de construccion de sus mecanismos.
Del fino acanalado de la caja a la
elegante decoracion «guilloché» de
su esfera, cada detalle de un reloj
CrassiQue lleva la impronta de nues-
tro fundador, la huella del estilo
Breguet.

El modelo Ciassigue con mecanismo
«tourbillon» y calendario perpetuo
alberga dos presigiosas invenciones
de A.-L. Breguet.

El célebre regulador «tourbillon»,
patentado en 1801, se cred para
compensar las desviaciones de mar-
cha resultantes de los cambios de
posicion del reloj. Se trata de una
Jaula movil de forma redonda,
donde van alojados el volante espi-
raly el escape. Esta jaula gira sobre
su efje con perfecta regularidad
baciendo que las desviaciones de
marcha se anulen entre si en vez de
acumularse. Dos siglos mds tarde,
el mecanismo «tourbillon» sigue
representando una auténtica proe-
za técnica.

El mecanismo de calendario perpe-
tuo de su reloj Classique es el fruto
de los avanzados perfeccionamien-
tos técnicos desarrollados por nues-
tro fundador.

La alianza de estos dos mecanismos
complejos representa la culmina-
cion de mds de dos siglos de maes-
tria en materia de Alta Relojeria.

Espaiiol
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3 BAP (30 METPOB)

33BOIlllaﬂ T0JIOBKA HMECT ]IBa
JLON (9B Y

1. HeiiTpanbHoe moxoxenmue
(pyuHoii 3aBoj)

2. ITonoxenne YCTaHOBKH BpEMEHI

Craenyer moMHHTB mepej THOOBIMH
HACTPOMKAMH BpeMeHI:

N3menenne mecana HA B KOEM
CIYYAE me poaxno mpousso-
JHThCs, KOTA HA Yacax MOKA3biBa-
ercs pata ¢ 28 mo 31 uncio.

3aBoj yacos

3aBojiHas ronosKa B mojoxenuu 1. 9to
MoJOXEHIE M03BoJIsTeT Bam 3aBectn
MexaHn3M. UTo0bl OCymECTBUTD MYCK
YacoB, MIOJHOCTBIO 3aBEJUTE UX, IOBO-
pauuBasi 3aBOJIHY0 TOJOBKY BBEPX (/\),
TOKA HE TIOYYBCTBYETE CONPOTHBICHAE.
HU B KOEM CIIYYAE HE HPI/IJI@-
TAUTE YPE3MEPHBIX YCUIAN.
Korna mouyscTByeTe conpoTusicHie,
HeoOXOMMO TOBEPHYTH 3aBOHYIO
roJIoBKY BHE3 (V) (KaK MEHIMYM Ha
YeTBEPTh 060pOTA) NI TOTO, UTOOI
0CITa0KTh KOIIECO 3aBOMHOM OOBKIL B

TTATTbHENTIEM 3aBOJIATE YACHI €XETHEBHO
— ENaTeIbHO B OTHO 1 TO Xe BPEMS.

Hactpoiixu nocre 3aBofa 4acoB

CHayana nepeBefuTe CTPENKH B TaKOe
TONOKEHNE, YTOOBI YAChI IOKA3bIBAIN
8 wacoB 00 MIHYT.

3aTeM yCTaHOBUTE TOJ| I MECH].

YcraHoBute faty u JieHb HefleNn Ha
MIeHb, IPEMIeCTBYIOHMIT TeKYIIel faTe.

[Tocne aToro 3aBEPIINTE YCTAHOBKY
BpEMCHH, IEPEBOJIA CTPEIIKN YaCOB TaK,



4TOOBI OHH MIPOILLIN IIOJHOYbD. 910 M03-
BOJIAT NPABUJIBHO YCTAaHOBUTDH BPEMS 10
HJTH TTOCJIE TIOJTYTHA.

Ilepeson cTpeinox

[lepeBenuTe rOMOBKY 3aBOfIa YaCOB B
nonoxewue 2. Bpamaite ee BBepx (/)
TaK, IT00BI CTPEITKH MHEHOBATH TTOTHOYb,
TO €CTh TO BPeMs, KOrjja Ha KaleHuape
MeHseTes qHeno Mecana. [pogomxkaiire
TePEBOMATH CTPEIKI IO HYXHOTO Bpe-
MEHI, MIHYSI TOJIJICHb, €CITH PEUb HJIET O
BTOpOIl MONOBHHE MHS. Bpems 6yner
JCTAHOBIEHO MAKCAMATBHO TOYHO, ECITH
TnoclefiHee MepeMelieHne  CTPENoK
Oy/IeT BLITOJTHEHO B HAIPABICHUIH [BU-
XKEHHS YacOoBOH CTpenku. Beprure
TONOBKY 3aBOJIa YacOB B MOJ0XeHHe 1
1 OJIHH a3 mopepHuTe ee Hazayg (V),
4T0OBI OHA TPOBOPAYMBANIACH CBOOOJHO.

KoppekTipoka nokasanuii kanenjaps,
rofa i Mecsna - Knonka I
Koppekrnposka qicira Mecsina - KHOTKa
I

KoppektnpoBka Jins Heemn - KHONKA
1

MnpuKaTop BECOKOCHOTO IOfja COBEP-
maeT moMHbI 060poT 3a 4 ropa. [Ipu
TMOMOIIH KHOMKH | MOXHO H3MEHATH
TMOKA3aHHs KaK Tofia, TaK i MecsIa.

IIpoBepus, uTo6s1 muUKaTOp AaTHI C
He moka3bian ¢ 28 mo 31 wncno, Haxu-
Mast CIelUanbHOM 3010TOH UIIOH Ha
kronky I, Mecs1 3a MecsneM n3mensiite
T0Ka3aHUs MHUKATOpa FOfia [10 TeX 110p,
TOKa B COOTBETCTBYIOIIIEH anepType He
TOSBUTCA HYKHBIH Bam rof - Bucokoc-
HbI (MHAUKATOp A B 30HE «By)mmm
00bI4HbIi (MHIHKATOP A B 30HE «1», «2»
nmi «3»). 3aTeM mpoJIoIKaATe HaXN-
MaTb Ha KHOIKY I o Tex nop, noka B

COOTBETCTBYIOMEH  amepType  He
TOSIBUTCS HA3BAHME TEKYIIEr0 MECAIa.
3arem HaXUMAfTe UIT10# HA KHOTKY 11
110 TeX T0p, IOKa B COOTBETCTBYIOMEH
amepType He MOSBHTCS HYXHOE Bam
rcno (c 1 mo 31).

[locne ycTaHOBKH JaThl HaXuMaiTe
urnoi Ha kaonky III o Tex mop, moka
B COOTBETCTBYIOLIEil ameprype He
TOABUTCS Ha3BaHue HY:XHOTO Bam s
HE[IeNH, COOTBETCTBYIOMETO YUCIY
Mecsa.

Pyccrui
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DneMeHThI ynpaB/jieHus 1 HHIAKATOPbI

Knonka I

OpHoBpeMeHHas KOPPEKTHPOBKA Tofia
A u Mecsina B Ha BeuHOM KaleHpape.
OnHo Haxatue Ha KHoNKy I cooTBeT-
CTBYET NEPEMELIEHNI0 Ha OfH MeCA.

Knonka II
Koppexkruposka uncna mecaga C ¢
IarOM B OJIUH JICHb.

Knonka III
Koppektuposka nueirt nememu D ¢
LIarOM B OJJUH JICHb.

A Vupuxatop 3 o6bIYHBIX JIET U BHCO-
KocHoro rofia (1/2/3/B)

B Wupukarop Mecsdna

C Unpmkarop uncna mecsna (1-31)

D Unpukarop fus Hepenu

IIpnmeyanne

ITH Yachl BOTOHETPOHAIAEMBT Ha Ty~
oure 10 3 6ap (30 MeTpoB) mpH ycio-
BUH, YTO OHU YCTAHOBJICHBI B TIO3ULIUI



Bpens 6 cmuae Breguet

Booxnosenuenm 041 co30anus 4acos
CLASSIQUE  nocayxuau  Henocpeo-
cmaenHo padomwt Abpaxama-Jlyu bpeze.
Onu onaouaiom me nPUHYUNbL, NPU
HOMOUSUL KOMOPBLX OH PeBOAOYUOHU-
3Upo8an 4acosou OUIALH: HUCMoma
opmbl, 2apMOHUA  MPOROPYULL U
ACHOCTb UHBOPMALULL, KOMOPble OMpa-
HCAIOM YROPAOOHEHHYIO KPACOMY HAXO-
0A14e20Cs BHYMPU MeXAHUIMA. MU
0CO0eHHOCU ABASIOMCS (UPMEHHBLM
3HaKoM cmuas Breguet, om moukozo
pughaeHus Ha GOK0BBLY NOBEPXHOCTHIAX
Kopnyca 00 2pasUPoBAHHO20 BPYUHYIO
QUAbOWUPOBARHO20» YupepOaama.
Ceoell apkoti uHOUBUOYAABHOCHIBIO
Bauuu wacvr CLASSIQUE cumeoausupyrom
U0eaabHoOe AULO BPEMEHLL.

Yacwt CLASSIQUE ¢ mypOutionom u sey-
HbLM KaaeHOapes 6030ai0n 00AXHOe
08YM CAMBLM NPECHIUNCHBLA YCAONCHE-
HUAM, co30anHbLM Abpaxamom-JIyu
bpeze.

Hcmopuueckuti pezyasmop mypoutiona,
sanamenmosannwiil 8 1801 200y, 6bia
€030aH 048 M020, 4Mo0bl KOMNEHCIL-
p08amp ouubKl 8 X00e 4acos, B03HII-
Kalowjue 6caedcmsle NOCHOAHHLLX
usmerenutl 6 ux noaoxenuu. On
cocmoum u3 cnycka u peeyasmopa
baaanc-cnupaat, yCmMaHoBAeHHbIX 8
NO0BUINCHOLL Kapemke, KOMopas 8pauyd-
emces OMHOCUMeAbHO ceba ¢ npedeas-
Hol pezyaapHocmblo. Takun 06pasou,
OWUOKL BOCNPOUIBOOAMCS PE2YAAPHO
u Hetimpaauzyiom opye Opyzd, a He
Hakanausatomea. Cnycma 0ea cmode-
mus peeyasmop mypoutiona ocmaemes
006pasyom mexnudeckoi u3odpema-

meavrocmu. Ocobenno snewamasem
€20 UCNOAb30BAHUE 6 COYCMANL C 6eY-
HbLM KAACHOAPeM, KAYecmeo KOmopo2o
makxe ompaxaem 6oaee yem 08yx-
COMACMHUIL ONBIM KOMRAHUIL

Pyccrui
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